Modultrager bestuckt 2 flg. / module carrier with components, double leaf
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Haubenrastklammer (2 x pro Antrieb):

(wird nicht vormontiert):
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Wenn moglich 30mm von aussen montieren.
In den anderen Fdllen moglichst weit aussen montieren
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dargestellt fir OW=700

shown for OW=700

oW Bmin. max. Flugelgewicht
max. leaf weight
700 - 3000 |= 2xOW +60 |120kg

gultig far EC, EC-FR/-FR DUO/-FR LL/-FR RWS
valid for EC, EC-FR/-FR DUO/-FR LL/-FR RWS

dargestellt fir OW=700
shown for OW=700

OW Bmin. max. Flugelgewicht
max. leaf weight
700 - 3000 |= 2xOW +60 |120kg

guttig fdr EC, EC-FR/-FR DUO/-FR LL/-FR RWS
valid for EC, EC-FR/-FR DUO/-FR LL/-FR RWS

Abklrzungen / abbreviations

Bmin

ow
Vrs
Vls

Antriebsldnge ohne Verlangerungen
drive unit length without extensions
Offnungweite / opening width
Verlangerung rechts / extension right
Verldngerung links / extension left
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£/ Material| Bezeichnung <& [quantity | length [mm] / appliance
1| M6633 | Laufschiene EC auf Mai 1Stk/pc. | L =B - 49
runner, cut to size
2| 16634 | Modultrdger EC auf Mafl 1Stk/pc. | L=B -1
module carrier, cut to size
[* > 3] 16636 | Haube 120 EC auf Man 1Stk/pc.| L=B-9 .
encasement 120, cut to size GEZE Fahrfligel
116635 | Haube 150 EC auf Maf 1Stk/pc.| L=B-9 [leaves by GEZE
___|_encasement 150, cut to size | |\ | /|
117365 | Haube 120x83 EC auf Maf} 1Stk/pc. | | .p-9 - .
encasement 120x83, cut to size N bauseitige Rahmenfligel
17364 | Haube 150x83 EC auf Maf3 1Stk/pc.| L =B -9 [leaves by others
encasement 150x83, cut to size
D 4| M7362 | Seitenplatte 120 1 Stk./pc.
side plate 120
Blechschraube BS 4174 FZ 3,5x9,5 4 Stk./pc. | verpackt in ID 117296
tapping screw BS 4174 FZ 35x9,5 packed in ID 117296
117361 | Seitenplatte 150 1 Stk./pc.
side plate 150
Blechschraube BS 4174 FZ 3,5x9.5 4 Stk./pc.| verpackt in ID 117296
tapping screw BS 4174 FZ 35x9,5 packed in ID 117296
Sa| 122966 | Anschlagpuffer kompl. EC rechts 1 Stk./pc.
stop buffer, compl. EC right
026236 |Gewindestift DIN 916 M6x6 4
threaded pin DIN 916 Méx6
5b| 122952 | Anschlagpuffer kompl. EC links 1 Stk./pc.
stop buffer, compl. EC left
026236 |Gewindestift DIN 916 Méx6 4
threaded pin DIN 916 Méx6
6| 106530 | Trafo kompl. DCU1 EL/TSA
transformer DCU1 EL/TSA 1 Stie/pe.
105133 | Trafokabel DCU1 25m/m
cable f. transformer DCU1
116827 | Nutenstein 2 Stk/pc.
slot nut 8
070752 Sich.-schr. Inbus-Ripp Méx10 2 Stk./pc.
safety screw Inbus-Ripp M6x10
7 | 16531 | Umlenkrolle mont. 1 Stk./pc.
deflection pulley mounted
116827 | Nutenstein 2 Stk./pc.
slot nut
020500] Sich.-schr. Inbus-Ripp Méx12 8 |2 Stk./pc.
safety screw Inbus-Ripp M6x12
8 Standardausfihrung / standard design:
105009 | Getriebemotor DCU1
geared motor DCU1 1 Stk./pc.
Ausfilhrung / design for FR; FR DUO
102517 | Getriebemotor DCU1-2M
geared motor DCU1-2M 1 Stk/pc.
Ausfihrung / design for FR RWS; FR LL:
117480 | Getriebemotor DCU1-2M m.Arb.Strombr. 1 Stk./pc.
geared motor DCU1-2M with power-on brake
068578 Flachbandleitung 1 Stk./pc.
flat cable
087837| Lusterklemme 1 Stk./pc.
luster terminal
119948 | Schrumpfschlauch, $25,4/12,7 1 Stk/pc. | L = 50mm
shrinking tube, $25,4/12.7
000869| Schrumpfschlauch, $4,8/2,4 1 Stk./pc. L = 1180mm
shrinking tube, $4,8/2,4
115293 | Diode 1N4007 1 Stk./pc.
diode 1N4007
073397 Nutenstein 3 Stk./pc.
slot nut
070760 Sich.-schr. Verbus-Ripp M6x20 15 |2 Stk./pc. | fir Motorbefestigung / for fixing of gear motor
safety screw Verbus-Ripp M6x20
016170 | Sich.-schr. Inbus-Ripp Méx16 15 |1 Stk./pc. | fur Zahnriemenspannung / for toathed belt tensioning
safety screw Inbus-Ripp M6x16
D 9 | 117363 | Rollenwagen (2 St. verpackt) 1-flg/1 leaf  : 1 Stk./pc.
roller carriage ( 2 pc. packed) 2-flg/2 leaves : 2 Stk./pc.
10| 116583 Mi&nghmer 1-flg/1-leaf: 1 Stk./pc. -- 2-flg/2 leaves: 2 Stk./pc.
river
117872 | Foldback-Klammer 1-flg/1-leaf: 1 Stk./pc. -- 2-flg/2 leaves: 2 Stk./pc.
foldback-clamp
023609| Sich.-schr. Inbus-Ripp M6x20 15 |1-flg/1-leaf: 2 Stk./pc. -- 2-flg/2 leaves: 4 Stk./pc.
safety screw Inbus-Ripp M6x20
11| 106863 | Akku mont. (NiCd) 1 Stk./pc.
battery
116827 | Nutenstein 2 Stk./pc.
slot nut
070752 Sich.-schr. Inbus-Ripp M6x10 slof nut 8 |2 Stk./pc.
safety screw Inbus-Ripp M6x10
12 Steuerungen / control unit : ECdrive:
105010 | Steuerung DCU1 1 Stk./pc.
control unit DCU1
105011 | Steuerung DCU1-2M 1 Stk./pc.
control unit DCU1-2M
117952 | Steuerung DCU1-2M RWS 1 Stk./pc.
control unit DCU1-2M RWS
117951 | Steuerung DCU1-2M LL 1 Stk./pc.
control unit DCU1-2M LL
117920 | Steuerung DCU1-2M DUQ 1 Stk./pc.
__|__control unit DCUt-2M DUO I N
116827 | Nutenstein 2 Stk./pc.
slot nut
116775 | Spannblech Steuerung 2 Stk./pc.
clamping piece contr. unit
070752 Sich.-schr. Inbus-Ripp M6x10 8 |2 Stk./pc.
safety screw Inbus-Ripp M6x10
13| 104857 | Erdungsverbinder DCU1 1 Stk./pc.
earth connector DCU1
Gewindestift DIN 916-M6x6 4
threaded pin DIN 916-Méx6
14| 075329| Zahnriemen SL schw. 1 Stk./pc. | L = 2x(U1+U2) +174
toothed belt SL blk.
optional:
15| 117411 | Zahnriemenverr. EC DCU1 1 Stk./pc.
lock EC DCU1
105310 | Zahnriemenverr. Kabel DCU1 1 Stk./pc.
lock cable DCU1
073397| Nutenstein 2 Stk./pc.
slot nut
023609| Sich.-schr. Inbus-Ripp Méx20 2 Stk./pc.
safety screw Inbus-Ripp M6x20
15.1| 106378 | Riegelbolzen, kurz TSA-NT 1 Stk./pc.
lock balt, short TSA-NT
117370 | Riegelbolzen, lang EC 1 Stk./pc.
lock boalt, long EC
16| 117379 | Haubenhalter EC verp.
support of encasement EC, packed
116580 | Haubenstitze 1 Stk./pc.
support of encasement
116827 | Nutenstein EC 1 Stk./pc.
slot nut
050834| Zyl.-Schraube Méx18 DIN 912 8 |1 Stk./pc.
cap screw M6x18 DIN 912
fir ECdrive:
17| 17460 | Typenschild EC 1 Stk./pc.
nameplate EC
fur ECdrive-FR:
17471 Typenschild EC-FR 1 Stk./pc.
nameplate EC-FR 2M
119076 | Typenschild EC-FR RWS 1 Stk./pc.
nameplate EC-FR RWS
119077 | Typenschild EC-FR LL 1 Stk./pc.
nameplate EC-FR LL
119078 | Typenschild EC-FR DUO 1 Stk./pc.
nameplate EC-FR DUQ
18| 020927| TUV-Aufkleber 1 Stk./pc.
TUV-Label
nur EC-FR/LL/DUOxfar EC-FR/LL/DUO only:
19| 19863 | U-Zeichen allgemein 1 Stk./pc.
U-Label, standardised
[ 120 117557 | Zubehér Modultréger 1 Stk./pc.
accessory madule carrier
119921 | EJOT DELTA PT Schraube 40x10 WN5451
EJOT DELTA PT screw 40x10 WN5451
21| 18204 | Kabelkanal, L=50mm 3 Stk./pc.
cable channel, L=50mm nach Bedarf
118203 | Kabelkanal, L=300mm 2 Stk./pc.| [as required
cable channel, L=300mm
22| 120822 | Haubenrastung verp. 2 Stk./pc.
D snap-on clamp for cover packed
119936 Klammer f. Haubenrastung
snap-on clamp for cover
120823 Rastbiigel f. Haubenrastung
retainer for clamp
16827 Nutenstein EC
slot nut
020500 Sich.-schr. Inbus-Ripp M6x12 8
safety screw Inbus-Ripp M6x12
074854 Linsenblechschr. ST3,9x6,5 DIN 7981
slotted pan head screw ST39x65 DN 7981
im Lieferumfang enthalten, 17768 gedruckfe Ze|chﬂung
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